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A mmour blesse

Lettre de Mlle Lumena Laverdure ( 12 ans )
3 Mlle Elisabeth Rodésie ( 11 ans ), toutes deux
dloves d’une florissante institution, du comté de
Montecaln.

CHERE AMIE,

Tu m'as bien affligée de ce que tu mw’as dis,
dans ta lettre.

Tu dis que tu penses que je ne t'aime pas du
tout et tu dis encore que, en dehors, je n'ai pas
'air de t'aimer.

Mais si je fais cela cest parce que tu fais
pareil. Je trouve que ces mots, que tu me dis,
que si je suis fichée je pourrai me défiacher me
montrent que tu ne mw’aimes pas gros, Je pense
en effet que je vais t'abandonner, si tu ne veux
pas m’aimer.
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Tu peux garder une eonduite tout opposée &
celle que tu as gardde jusqu’a présent.  Quand
je te parles tu me réponds froidement. Ah ! ma
chére Lumena, tu ne sais pas ce qu'il y a dans
le fond de mon cenr ; si tu savais, tu ne ferais
pas ce que tn fais. Non, tu n'es pas assez vieille
pour comprendre ce que ton amie a dans son
cceur pour sa chére Lumena,  Mon pauvre petit
ceur bt bien fort quand il pense que son amie
ne laime pas. Du moins si javais la consola-
tion que tu me prouveras ton amour.

Je w'ai qu'un reproche & te faire tu es trop
vive. Tu m'as fais fichée jeudi, parce que
quand jétais prés de toi et que Bibite est
arrivée, tu as tourné toute ton attention vers
elle et tu ’as laissée 14,

Jespeére que je pourrai trouver un change-
ment en toi.  Feris moi une longue lettre,

Ton amie alligée,
L,

Kt voild !

C’est ainsi que de pauvres enfanis se cassent
la téte, se brisent le ccour et perdent leur temps,
pour un feu de paille.

Lamour qni s'afflige, & cet &ge, est an amour
tgoiste,

Lumena apprendra qu'on ne se fait pas aimer
parce que Pon désive étre aimé, mais parce que
Pon est aimable,
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On ghgue beaneoup A ne pas aimer trop tot :
il y a un temps pour chaque chose.

- + D Y

A une jeune fille

Jenne fille qui cours au bal fraiche et légdre,
La vanité dans "ime, aux [3vres la el mnson,
Songe moins 4 ta grice. un pen plus a ta nw ,
Dame de bon seconrs, sainte de “\ maison !

Son coruir sans mestver te répand sa tendresse,
I te I jette A flots, il nime i t'en couvrir ;

Il est riche et prodigue, et dépense sans cesse
Tout son trésor d'nmonr, sans jumais sappauvrir,

Tont a dans sn m.umn sa tdche journalitre
La fienr du vase dov la remplit de senteur,
Le gerin d’harmonie, et Ftre de lumiere ;
La mére y donne une ame, et 'emplit de bonheur
Humble et sublime, elle aime une petite'sphire,
Et rayonne a I'éem !, entre seg murs l)(nm ;
Tlle est comme le feu du foyer, et n’ée laire
Que Pétroite famille, et ne luit qu'au logis.
Dis i ta mére, enfant, ton Ame et ses mystires,
Car elle o des p.mlons qu’on ne peug (pmser :
S fiblesse est sublime. Oh! sur vos lévres, méres,
A coté du repreche, est toujours le buiser !

Mme ANATS SEGALAS.
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LE MONDE DES NOUVELLES

Les revenus de Montréal pour 1898 ont été de $3,
078,839,

Le mica de Rawdon attive attention des spéeinlis-
tos,
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Fondation d*une école normale.pour filles,d Québoc.

Faut-il dire Samuel de Champlain, on Samuel
Champlain.  Swmuel de Champlain, dit M. 'abbé Cas-
grain ; Samuel Champlain, dit M. Dionne. Les Sain-
tongeois, ¢levant & Chaniplain nn monument dans s
ville natale Bronage ( aujourd’hui Hiers-Brouage ),
ont écrit sur le picdestal : Swmnel Champlain,

Le Messager Canadien du Saeré Ceur (B, 2431
Montréal, et la revae mensuelle I'Alliunce Nationale
deviennent de plus en plus intéressants.

Le 10 mars, A Sainte Scholastique, exdéention de
Cordelin Viau et de Sam Parslow.

Les Cleres de Saint-Viateur so font les 25169 propi~
gatewrs de la déyotion & Notre-Dame de Pellevoisin.

Liétat de ln santé du Pape inspire des inquidindes.

L’Ttalie veut avoir un pied a terre en Chine.

Un nombre considérable de missionnaires ont pris
en 1898, la route de 'Afvique et de 'Extréme Orient.

I’Angleterre compte aujourdhui  quinze  cents
mille catholiques, dix sept évéques et trois mille pre-
tres.

L'Tnde qui comptait 500,000 eatholiques il y a tren-
te ans, en compte aujourd’hai 2,000,000,

Les Peres du Saint-Esprit se servent d'un bateau-
église, naviguant sur PAmazone et ses tributaires.
pour U'évangilisation des populations riveraines.

La mort presque subite du président Faure, & Paris,
aflecte particulitrement tous les amia de la France.

M. Loubet sucedde & M. Faure. '

L'abbé Lorenzo Perosi est 'nutens d’couvres musi-
sdes qui font gensation en Italie,

Liamitié de 'Ancleterre pour les Etate-Unis (A~
mérigue se refroidit quelque pen.
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Le Code Catholique on Commentaire du Caléchisme de
Québee, par I'nbbé D. Gosselin. (1)

Les institutrices trouveront 1 des explications clai-
res, dans leur bridveté. Les parents feront bien de
donner une place i cette brochure dans la bibliothe-
que de famille.

M. Pabbé Gosselin est le distingué rédactenr de ln
Semaine Religieuse de Quibec.

e~
IMPRESSION DE VOYAGE
Rom.e
PAR L’ABBE HENRI CIMON (2)

Encore un petit volume qui doit prendre place
duns la bibliothdque du pensionnat et dans celle de
la famille. Rome n quelgue chose d’immuable, com-
me le eatholicisme. Les impressions différent cepen-
dant suivant les points-vue.  Lauteur, ex-curé d'une
paroisse canadienne frangaise et étudiant Rome,
devait ¢tre en mesure d'enrichir les descriptions déji
faites. 1l aréussi. On lesuit avee intérét. Certains
petits détails, certaines intimités donnent au récit de
lu variét6é.  Lauteur instrnit sans fatiguer.

D -
Si vous aimez, ne flattez point.
e e

Avez vous acheté le Canada Eeclésiastique de MM.
Cadieux et Derome ?

(1) 26 cts Dexemplaire, §17,00 lo cent exemplaires. S'adresser &
I'auteur, Cap-Santé, Co. de Portnenf.
(2) Chez Vincent, 234, rue Saint-Jean, Québec,



RECREATION

LA PRESSION ATMOSPEERIQUE

 Vous connaissez Pexpérience qni consiste & fixer nne piéce e
cing francs contre une porte, contre le montant d’nne bibliothéque,
et méme, =i le relief en est assez atténné par osure, contre le car
reau d'une vitre. Le résultat est obtenn, comme on sait, en frot
tant vivement de haut en bas la piéce de cing francs contre la paroif
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verticale & laguelle on veut la faive adhérer, de maniére
4 chasser I'nir interposé ; cest la pression atmosphéri-
que gni retient la piéce,

En disposant Pexpérience d’une maniére différente,
vous pourrez soutenir nn défi qui semblera absurbe, an
premier abord, & cenx qui ne soupgounent pas le moyen
que vous allez employer.

Jetez sur une table en bois, non vernie, une piéce de
cing francs en argent(1). Autour de la piéce, faites passer
une grande boncle formée & Pun des bouts d’un petit
cordonnet, dont vous laisserez pendre, en dehors de Ja
table 'autre extrémité ( voyez la vignette ).

Demandez alors & cenx qui vons entourent quel poids
vons devez attacher & la ficelle pour que la piéce soit
entrainée.

On vous répondra que, une piéce de cing francs pesant
vingt-eing grammes, un poids un pen supérienr Pentrai-
vera et que, méme en tenant compte de la résistance
opposée par la résistance dn cordon et de la piéce contre
la table, un poids de cinquante grammes sera certaine-
ment plus que soffisant.

Vous pourrez aflirmer ssns crainte qu’un poids vingt
fois fsupérieur, c’est-d-dire de un kilo ( 2 livres ), ne fera
pas bouger votre piece de cing francs.

— Vous allez done la cioner on la coller ? demandera-
ton,

— Pas le moins du monde.

On vous mettra sans doute au défi de réussir ; mais,
i défaut de colle ou de clous, vous mettrez & contribu-
tion la pression atmosphérique : la piéce de ¢ing francs,
frottée vivement sur la table dans les sens des fibres du
bois, demenrera immobile an point ot vous 'aurez laissée
( voyez la vignette ), malgré le poids d’un kilogramme
qui ne suflira pas pour Pentraiver. ”

Macguor,
e SRR DR

Chacun est le peintre de sa propre vie: la volonté con-
duit le pincenn, les vertns sont les conleurs, et le modéle
est Jésus-Christ, (S, Grég, de Nysse),

(1) Remplacez la pidee de cing france par un cinquante centin,
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L'hospitalité du Bandit
LEGENDE BIBLIQUE

Le simoun, ce redoutable vent du désert, sest levé,
balayant sur son passuge les fragiles obstacles, ronlant
en tourbillons dans les aivs Pimpatpable poussiére du
sable doré, conrbant la cime aluére des palmiers, arra-
chant les nopals épinenx, les eactus aux fleurs pourprées,
et cemant le sol de rameaux brisés des leatisques an pile
fenillage.

La nuit descend sur la terre ; non une Jde ces claires
nuits d’Orient, tansparentes et limpides, dont le mun-
teau blen &’étoile de points lumineux ol se moire anx
veflets argentés de lu lune, mais une sombre nuit d'orag -,
noire, effrayante et troublée.

Dominant la grande voix de Pouragan, une clamenr
Jugubre traverse Pespace. Elle vient de Bethléem et de
Rama, elle est faite des cris désespérés de méres anx-
(nelles les soldats du tétrarque Hérolde arrachent leurs
enfants pour les égorger.

10t cette lamentable hounle de sanglots humains fuit
frissonner les fugitifs qui, insovcieux de la tempéte, des
ténébres epaissies antour d'enx, se hitent sur la route
déserte : un homme aux chevenx blanchis, presque un
vieillard, conduizart no dne par lu bride, et, sur cetie
chétive monture, une jenne femme, trés belle, pressant
entre ces bras un enfunt endormi, roulé dans les plis de
son voile,

115 se hittent......, ils fuient la Judée ol ruisselle en
ronges torrents le sang des innocents martyrisés,  L'om-
bre des bois, In solitude, les éclats de la foudre ont pounr
enx moins d‘horrenr que le séjonrdes cités, on le fer
meurtrier des sicaires d’Hérode menuce la fréle créature
endormie.

1ls se hitent..., désirent de se tronver demain, quand
Je jour e lévera sur enx, bien loin dn sol inhospitalier,

Tis ge hitent...... Iit voild que soudain, deux hommes
surgissant de lu lisicre de la forét se dressent menagints,
barrent le chemin.

Ce sont de ces larrons, qui guettent, la nuit, les voya-
venrs sans défense, les arrétent pour les déponiller de
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Ior ou des marchandises qu’ils portent, et ne les laissent
aller qulaprés les avoir durement rangonnés.

Hélas | le patriarche Joseph, la vierge Marie sont
pauvres. Ils ne possédent ni une piéce d'or, ni un bijuu.
Lenr seul trésor, ¢est 'Enfant Dien qu'ils emportent, &
travers monts et déserts, vers la terre d'Bgypte, afin de
la sonstraire anx julonses furenrs du tétrarque.

A mains jointes, ils supplient les brigands de les lais-
ser passer; mais ceux-ci ne veulent rien entendre, Ilg
ont reconnt duns les bras de Marie le nouvean-né de
Bethléem, Pétrange enfant qni requt sur In paille d’noe
eroche, dans une etable misérable, "adoration des pitres
de la Chaldée et des rois de I'Orient.  Ils suvent que ses
parents ont regnt des mages une cassette pleine d'or, des
parfams précienx, de riches présents, Lenr convoitise
s'allume i ce sonvenir, et ils entrainent les voyageurs,
par les étroits sentiers de la forét, jusqud une protonde
caverne ot, le jour, ils ge eachent, et olt ils entassent, a
Pabri des recherches, le produit de leurs rapines.

Rien n'ément ces hommes barbares, ni les priéres de
Joseph, ni les larmes de Marie,

Depuis trop longtemps, habitude du crime a endurei
Gesmus et Dismas, cuirassé lear cazar contre tout senti-
ment de pitic,

Parvenus & lenr repaire, ils allument des torches, et,
bratalisant le vieillard, qui a vainement tenté de s'inter-
poser, ils arrachent Penfant du sein de sa mére.

— Nous le zarderons, disent-ils, jusqu’d ce que vous
congentiez it nous livrer vos Lrésors,

— Hélas | nous ne possédons rien... Voyez, .08 mains
sont vides, nOuS SOMMES PRUVIES. ..o

Gesmas secone la téte avee incredulité,

— Les mages ne sont-ils pas venus avec des chameaux
chargés de présents 7 Ne vons ont-ils pas royalement
prodigué Por, la myrrhe et encens ?

— Tout a été distribué anssitot anx pauvres de Judée...

— Ou plutdt enfoni avec soin dans quelque cachette
souterraine. — Déconvrez-nous-la......

— Je vous jure que nous sommes sans ressource.
Nous fuyons la persécution... Rendez-nous la liberté et
Dieu vous bénira.
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Aux supplications de Marie, Dismas ne répond que
par des ricanements et de grossiers sarcasmes ; mais
pendant le britlant débal, Penfant qne Dismas avait saisi
dans ses Lras £'est réveillé en sursunt,

Il ne témoigne cey endant ancun sentiment d'eflroi. Sa
blonde téte bouclée sappuie sans terreur sur la rode poi-
trine velue, et, candide, gon regard se léve vers le visage
farounche dn brigand.

Il sonrit.  Le sourire divinement tendre de ses lévres
innocentes, tant de confinnce unie & tait de faiblesse,
bouleversent "ime de Dismas. Upe émotion inconnue
empnre de lui, amollissant con coenr jusqu’alors pétri-
fié, remplissant de larmes ses yeux que la plus tonchante
infortnne n'a jamais fait plenrer.

— Dismag, demande-t-il d’une voix étranglée, tandis
que les mains incertaines de Penfant efllenvent douce-
ment sa barbe hirsute et son visage bronzé, Dismas,
combien venx-tu pour sa rangon ?

L’autre bandit se met i rire.

— La paieraig-tu, toi qui me dissimnles avee une si
jalouse avariée la plupart de tes gains, afin d’en éviter
le partnge ?

Oui, je te la paierai.  Je venx rendre d sa mére le
blond chérnbin anguel je dois la premiére carresse don-
née an misérable Dismas,  Parle.  Combien exiges-tu ?

— Un beau denier ! Trente piéces d’or.

Dismas fonille dans les plis de sa ceinture et trente
piéces de monnaie d’or rutilent suv le sol de la caravane.

—— Prends..., et laisse-les aller.

Dismas ramasse avidement 'or qni a ro 1& de tous
cOlés et va, en haussant les épanles, e jeter sur les
peaux de bétes amoncelées dans un coin, qui forme su
conche.

Dismas accompagne Joseph et Maria jusqu’d lentrée
de la caverne,

L'ouragan fait rage. Il se déchaine avee tant de vio-
lence que Marie ne peut réprimer an frisson d’éponvante.

— La nuit va étre terrible, murmure timidement le
bandit, L'enfant anrait bien froid, et pent-étre lui arri-
verait-il accident... Si vous vouliez ...,

Marie jette nn regard anxieux vers le ciel Jd'un noi
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d’encre, que zdhrent des éclairs livides et qui menace de
déverser bientot des torrents d’ean sur la terre.

— Tei, poursnit Dismas, vons seriez en sireté, Le
sommeil de Dismas est profond.  Nul ne gongerait i
vOug poursuivre dans nne semhlable retraite, Tt demain,
dés I'anbe, je vons aniderais A travers la fordt, par des
aentiers connns de moi senl ...

Joseph et Marie hésitaient encore, lorsqu'ily s'apergn-
vent que I'Enfant Jésvs, qni n’avait pas quitté lea bras
de Dismas, venait de se rendormir, sa téte hlonde pressée
contre la joue halée, sa petite main passée autour du con
dun voleur.

Ils restérent.

Tt. le lendemain, avant le réveil de Dismas, en pre-
nant congé dn misérable qui lear avait donné I"hospita-
lité dans la eaverne, Marie Ini dit de sa donce voix

— 0 vous qui avez en pitié de mon enfant I homme
conpable mais compatissant, puissiez-vous étre béni et
consolé & votre henre supréme !

Aprés avoir pendant trente ans terrosisé la Jodde par
Jenrs vols, leurs exactions, leurs cruantés, Dismas et
Gesmas ont enfin 6té captnrés par les soldats de Pon-
tins-Pilatng, le gonverneur romain de Jérusalem, et ils
cont condamnés & périr sur la croix, le plus infamant des
supplices.

Avee ens va mourir un homme dont la vie fut sans
péché, dont le senl crime est de s'dtre déclard le fils de
Dieu, d’avoir aimé les hambles, les petits, et préché aux
Juifs orgneillenx, impitoyables, une loi d'amour et de
miséricorde.

Le liche Pilate, qni n'a trouvé ¢ aucun erime dans ce
juste 7, n'a pas en Jo conrage de Parracher & la haine
des pharisiens et de proclamer huntement son innocence.

1l a essayé tontefois ' d’attendrir le penple déicide en
Ini montrant Jésus réduit par la flagellation A Pétat le
plus lamentable,

Du baleon du prétoire, il I'n présenté anx Juifs défi-
guré, épuisé, déchird, le front conronné d'épines.  Sur
ges Gpanles, par une amére ironie, les soldats ont jete
un lambean de pourpre, entre ses mains lides ils ont
placé un roseau, sceptre dérisoire......
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— Voila Phomme ! dit Pilate, et il ajoute: Ferez-
vous mourir votre roi ?

A la vue du sanglant fantdme, les Juifs se détonrnent
avee une horrenr mélée de dégofit. Leur roi, cet homme
brisé par la doulenr, et descendu an dernier degré des
miséres, des souflrances hamaines et de abjection ...

[1s se détonrnent, ils se voilent lu face pour ne le plus
voir, et ils erient :

— Tolle! Toile ! — Otez-le de devant nous. Qu'il
=0it crucifié.

it In haine les avenglant au point de leur faire oublier.
tont sentiment patriotique

— Nous ne reconnaissons d’antre roi que Cisar,

A présent, an sommet du Golgotha, se dressent trois
croix, trois gibets,

Le Juste est crueilié entre los denx larrons,  Gesmas
blasphéme et raille le divin condamne dont la résigna-
tion Pexaspere, lui, le révolls,

Mais Dismas se tait, Il regarde..........

LI écoute les paroles de paix et d’amour prononcées
par le Christ mourant.,

Il cherche i se souvenir,

Dans la nuit de son passé eriminel, il a rencontré une
fois, — oli | bien loin, bien loin, au fond du lointain
passe, — il a vu beiller deji e regard si doux, si pur, si
misericordieux,

Oui, il se rappelle !

Un soir d'orage, Dismas et lui avaient arrélé sur une
route deux vogageurs, deux fugitifs, emportant un enfant
proserit, Comme ils n’avaient rien & oflvir pour leur ran-
con, Dismas, d’une main bratale, avait arraché 'enfant
i Sa meore,

Lt voild que I'ange blond, se réveillant entre ses bras,
l'avait regurdé tendrement, miséricordieusement, comme,
i cetle heare, le regardait le Christ en croix.

Tout se rovélait,

Cet enfant mystérieux qu'avaient adoré dans l'étable
les bergers et les mages, dont le divin sourire avait fait
pénétrer la pitie dans Pdme insensible du bandit, ¢'était
le I'ls de Dieu, celui qui mourait maintenant pour le
rachat du monde,

La femme pile, la mére douloureuse, debout au pied
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de la eroix, Dismas la reconnaissail anssi, ¢letait celle-la
méme qui lni avait dit dans Pélan e sa reconnaissance :

_ Puissiez-vous étre beni et consolé i votre heare der-
niere !

— Oht cria-tila Dismas, qui blasphémail tonjours,
{2is-10i ..., nOUS portons le juste poids de nos crimes ;
mais Lut, il estinnocent. Il ne meurt que jar nos forfaits.

5t tournant vers le Christ ses yeux ott s'allumait une
ardente supplication :

— Seigneut, murmura-t-il humblement, SOUVENPZ-VOUs
de moi (quand vous serez dans le royaume de volre Pure.

Une fois encore le regard de Josus se posa. rempli
d’une amoureuse atlirance, sur eolni du vieux bandit
dont le coeur se brisait de repentir,

— Avanl que ¢t jour ne gacheve, lui dit-il avec une
ineffuble douceur, tu seras avec moi en Paradis,

Le fils de Dieu rendait au centuple au bon larron I'hos-
pitalité que, une nuit, celui-ci lui avait donnee dans sa
caverne. BARONSE 8. bE Bovanp.

— -

. .
Saint Longin, soldal el martyr
11 mars

(’est le nom du centurion qui assistait an erncifiement
et qui, témoin du bonleversement de la nature et des
prodiges qui accompignérent Ju mori de N.-8. s’éerin, en
go frappant 'a poitrine : Cétait vraiment le fils de Dieu.
Qui ne lui pardonnerait, pour cette parole si profonde-
ment ‘empreiute de repentir et de foi, son attitude en ap-
parence impussible et indifférente devant un spectacle si
bien fait pour émouvoir et attendrir les ames 2 On croit
aussi que ce fut lui qui, aprés la mort du Saunveur, lui
ouvrit le eoté et lui transperga le cour ¢ sa lance incon-
geiente ouvrit ainsi la cource de la grice et des sacre-
ments, Aprés la sépulture Ju Sauveur, ayant été char-
it de garder son sépulere il fut témoin de grands mira-
cles qui accom pagnérent I résurrection, et pur 1d, de
plus en plus confirmé dans sa eroyance i la dignité du
Sanveur. On seflorga par fous les moyens, promesses
e menaces, de lui faire dire que les disciples avuient
dérobé le corps (du Sanveur pendant que les sollats qui
Je gardaient étaient endormis. Mais, loin de se faire
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Pinstrument de cette imposture, il proclama hantemen t
la vérité et fut un témoin fidéle de la résurrection de
Jésus-Christ, )

Ll en devint bientot Papbtre, car les Juifs irrités de
cette resistance, voulurent étonffer la vérité dans son
sang.  Longin Payant appris, s’enfuit de Jérusalem et
se retira en Cappadoce avee denx de ses soldats. La il se
fit le prédicateur de la vérité qui lui etait apparne dans
de si solennelles et si tragiques circonstances, et son apos-
tolat porta Jdes fruits abondants, Les Juifs dont il dévoi-
lait la perfldie et la crimuté, entrérent en furenr contre
lui et firent tous leurs ‘etlorts pour le faire condamner
comme impostenr et comme traitre. Ils firent tant
anprés de Pilate que celui-ci envoya de ses archers en
Cuppadoce pour le prendre et le mettre & mort.  Les sol-
dats desigues pour le meurire Gtant areives en Cappado
ce, Dieu permit quils sadressassent a Longin lui-méme
qulils ne coanaissuient pas pour se faire renseigner sur
le lien de su retraite et Ini fissent connaitre le sujet de
leur mission Henreox d'entrevoir Pespérance du mar-
tyre, Longin leur oflvit chez lui nne genérense hospita-
lite et lear promit de lear mettre bientot entre les mains
celur quils cherchuient,  Clest ce quiil fie an bout de
trois jours en =e fuisant connuitre & enx et en leur disant
combien il Sestimiit hiearenx de soutlvir la mort pour
son Dien.  Les envoyés de Pilate hésitaient d’abord
payer winst Phospitaité qu'il lear avait si noblement
offerte, miais par crainte de Pilate, ils finirent par se
resoudre & exécuter leur forfait. Longin eut la téte
tranchee avee les denx soldats qni Pavaient suivi.

LI~ portérent ensuite son chef a Pilate qui, pour donner
satisfaction & In base julousie des Juifs, le fit mettre sur
la porte de la ville, Cette téte vénérable fut ensuite
jetee a la yoirie et fut retronvée miraculeusement quel-
que temps aprés.  Longin fit connaitre le lien ot elle se
trouvait d une pauvre femme de Cappadoce qui était
venue & Jerusalem avee son fils quielle perdit en y arri-
vant.  Le saint lui apparat b wwt et Ini tit connaitre le
lieu ot son chef avauit été déposé, et lui montra le fils
quelle venait de perdre, revétn d’une merveillense clarté,
Pour se conformer au desir exprimé par le noble martyr,
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la piense venve fit inhumer dans Je méme tombeau et le
corps de son fils et le vonérable chef du soldat,

Dismas, Longin, nobles congquétes de la Croix ! Ils
tronvérent dans le sang du divin crucifié et duns ln biles-
sure s 2on coenr le gage de leur entrée an ciel. Ce
furent les premiéres conguétes du calvaire ; puisse ce
Cualvaire & insulté en faive d'antres anjourd’hui.

J. Provosr.

>

La Princesse Philippine

La princesse Philippine habitait wn vienx chitean de
pierre grise, sivn® an bord ('une petite riviere quiserpen-
tait au milien dPuue magnifique vallée des Vosges.

Des deux cotés du eonrs denn de grandes et fortiles
plaines, de verts piatarages ol paissaient de nombrenx
troupeanx de bétail noir si renomme, et de moutons
blanes comme neige.

De ci, de 18, des cabanes de pitres et des chanmiéres
de paysans égayaient la vue,

La princesse Philippine, senle héritidre de ce bean
domaine, nlavait i perey ni mére, ni fréere, ni saear. llle
ne dependuit que un tutenr indulgent, pere da prince
Busile i qni ses parents, wvint de mourir, Pavaent fians
goe lorsq'elle Gl encore tont entitut.

Le vaillant jenne homme demenrait de autre eoté des
hantes montugnes dont les flanes, converts de foréts sé-
culiires, servaient e rempirts an manoir ; on et dit
que ce rideau tonlin Qe verdure avait pour mission e
défendre la pittoresque demenre contre Jes rudes attein-
tex e hiver,

Dans ce cadre charmant la jeane prineesse aurait da
due la plus heureuse petite persoune du monde, mais
une peur insurmontable et dérasonnable empoizounait
son existence :

La peur des araignées !

Celles-ci aiment les recoins pounssiérenx, et il n'en
manquait pas au vienx chitean Philippi !

Pourquoi les arnignées qui, de géneration en ainira-
tion, depuis plus de sepecents ans, ¥ avaient eln domi-
oile, aurnient-elles é1é chussées pour satisfaire le caprice
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dPune fillette ?

Le prince Basile posa, i pea pres, la question un jour
quil faisuit, avec s mére, une de ses visites accoutu-
mées i lu princesse qui ~'en offensa grandement,

Blie s'aftligen et <‘indigna de lui voir si pea d’éyards
pour ses roullrances, et en voulut beancoup & la noble
dume qui, au liew de reprendre son fils, souriait en signe
dapprobuation.

Le jeune prince s’en alla fort en colére, declarant
absurbe d’étre lié & une poltronne qui ne pouvait se pro-
mener ni dans son pare, ni dans ses foréts, ni sur la
riviere, 4 cause de ses ridicules frayeurs. Bien plus,
wjoutait il elle ne peut méme parcourir les galeries et
les salons de sa belle demenre sans étre enveloppée de
I téte aux pieds, dans un véritable suaire de mousseline
blanche, trés raide !

— Je wai plus de patience de rendre mes hommages i
un fantome ; je pars, je vais voir le monde.

Bt le prince Basile partit pour un long voyage.

Ses purents en eurent un vit chagrin, car, en Alsace
les fiangailles équivalent & un mariage ; clest chose
aussi sucrée.

— Nous la lnisserons & elle-méme, pendant quelques
mois, pensérent-ils.  Peut-Glre finira-t-elle par compren=
dre combien il est malheurenx de ne pas étre comme les
autres,

D'un commun aceord, amis et voisins labandounérent
i ses terreurs maladives,

Philippine s’enferma, dés lors, avec ses femmes de
service, dans ses appartements tendus de satin bleu pile,

Llle passait son temps i s'assurer quinncune araignée
n'avait envahi son habitation, ;

Tout naturellement, personne ne s‘oceupant plus de
ses aftuires, les choses allérent de mal en pis an chiteau
et par tout le domuine,  La nouvelle, on ne suit com-
ment, &’en répandit bientot an loin.

Un beau matin on vit arriver, devant le pont-levis, un
chevalier richement vétu, monté sur un magnitique
cheval blane et accom pagné d'un homme d'armes dont
le conrsier était noir comme F'ebéne,

11 demandait & voir lu princesse.

Lorsqu'aprés nne longue attente, il fut introduit en sa
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présence, il Ini déclara il était <on consin an sixiémie
degré et qu’il avait Iintention de Ini fajre une longue virite,

2 Tort bien, dit-elle, je n’ai jamais entendu parler de
vons, mais ce n’est pas étonnant. Tnstallez-vons anssi
bien que vous ponrrez, donnez sartout des ordres sévéres
pour que leg piéces choisies par vous, soient parfaite-
ment nettoyées et déharrassées de lewts arnignées j car |
il vy a pas, dans tont Punivers, un lien ans<i abandonné
A lenr merei que ce vienx chitean. Blles Pont envahi;
elles y sont plus maitresses que moi !

Le chovalier ne se le fit pas répéter,

Pen & pen il en vint & se croire chez Ini, donnant des
ordres, agissant comme si le domaine Ini appartenait,
Lorsque les vienx serviteurs dn chitean sapergnrent
quil fouillait les tivoirs secrets de ln grande bibliothéque §
quand ils le virent gemparer des papiers, passer des
nnits entieres o les lire, ils socondrent la téte, se disant
entre enx : “Allsa présence ici n'annonce rien de bon 17

Aprés quelques semaines il sollicita de nonvean une
awdience.  La princesse avait presque oublié qu'il Gtait
I, tant elle était absorbée par la preocenpation que lni
causait une araignée qui avait tent de s'établir sons
une des fenétres de sa chambre & concher ..

Le chevalier, aprés avoir saluée, lui annonga d’un
ton qw'il voulait rendre imposant, la déconverte fuite par
lni, de titres qui le renduient seimnenr du lien ! I1 Pinfor-
ma qu'il se conzidérait, déji, comme le légitime proprié-
tire du chiteau et la somma de lui en remettre les clefs,

Le ton de la princesse fut anssi hantain que le sien, et
se8 mAaniéres prirent une gran le dignité lorsque, apres
un silence de quelgues instants, elle répliqna :

— Seignenr chevalier, vous ignorez sans donte que le
roi est dépositaire de certains pupiers diclarant qu'avee
ce domaine on regoit ne bagne servant de scenn,

Celte bague est tonjours encre ‘e mains de Phéritier
ltgitime, et je 1 posstde,

Le ehevalier, furienx, se contint cependant, et cherchu
{rés nstificiensement & obtenir que Ia bague lui it mon-
woe, Ce fat en vain quil déploya tont son art et tons
ses talents de persnasion.

Ne maitrisant plis s colére, il la menagu s

— S vone ne me livreez tont de snite ee eachet, jor-
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donnerai anx habitants dn domaine de récolter toutes les
araignées des champs, de la forét, de la riviere et du
chatean. J'en remplirai vos chambres, vos vétements
et méme votre lit,

La princesse, en entendant ces mots, se mit 4 trembler
de peur; toute sa résolution fomba & la senle pensée
d’une chose #i horrible.

S'enveloppant de ses longs voiles blancs, et précédant
le chevalier, elle In conduisit & Parsenal, tout an haut
d’une des tours de 'ouest.

L, derridre une cotte de maille acerochée an mur, se
tronvait un ressort qu’elle toucha.

Aussitot apparnt un tiroir secret, renfermant une
petite elé d’or qu’elle saisit.

Tenant ferm~ dans sa main la préciense clé, et accom-
pagnée du rusé gentilhomme qui marchait aussi prés
d’elle que possible, elle se divigen vers la grande galerie
des tableaux,

Dans 1n pan de muraille, eaché par un magnifique
portrait en pied de sa mére, se tronvait un boaton qu'elle
pressa,

Un second tivoir & secret s'étendit immédiatement
elle en tirn nne riche eassette de vermeil qu’elle ouvrit
avee la elef d’or, et, & Pinstant, Pobjet convoité se mon-
tra aux yeux avides dn chevalier,

- Permettez que je Pexamine, dit-il avee une feinte
conrtoisie,

— Jamais !...... s'éeria la princesse qui, subitement, &
la vue du cachet qu’elle avait pris, se soavint de tontes
les recommandations (ui Ini svaient été fuites par ses
parents,  Blle s'étonna, elle-méme, de cette faiblesse ¢ni
le faisait trembler devant un intrus, quand elle était chez
elle, entourée de ses gens,

Le chevalier, ne pensant plas & dissimuler, cublia son
respect d’emprant, ct se jeta sur elle pour lui enlever le
bijon. Prompte comme 'éclair, elle le langa par Pembra-
sure profonde d’une des étroites fendtres que Finmpostenr
avait ouvertes pour renouveler un pen Pair de la galerie.

L bague étincela aw soleil comme un charbon allumé,
et disparut.

—- Petite folle ! crin le chevalier ontré de dépit.

Iille est tombée dans le fossié., ... ”
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Laissant la princesse, il s’élanga vers Vescalier u'il
descendit le conrant,

Le caur battant & se rompre et les yenx dilatés par
P'émaotion, la jenne demoiselle se pencha & la petite fené-
tre ponr regarder en bus, Lien bas, 1& ol se reflstait,
dans les eaux noiritres du fossé, les murs gris de la
massive tour carrée, )

A une petite distance an-dessons, 4 portée de sa main,
Ia bagne-cacliet se trouvait suspendine dans la trame,
solidement tressée, d'nne vieille toile d*araignée.

Quoigne I"habitante de ce palais adrien fat li, tont
prés, considérant d’un il enrieny cette singnliére proie,
la princesse, sans hésitation, sans [rayeur, étendit la
main, et repécha la bagne,

A cé moment, debont devant les vienx portraits e
famille, sous les yenx, en quelque sorte, de son pére ct
de samére, il lni sembla entendre lenrs voix explignant
le sens de cot annean, retragant comme ils Pavaient fait
autrefois, les devoirs imposés par sa charge, ses obliga-
tions envers tous cenx qui dépendaient delle,

— Il gera demandé beancoup & qui beanconp a 6té
donné...... dit-elle presque & hante voix,

— Mon Dieu ! gue j'ai 6té égoiste, jusqu’ici !

Bt attachant fortement Pannean & une chaine qu'elle
pertait au cou, elle franchit, & =on tonr, les degrés de
pierre de Pescalier tonrnant, sans souci de son enveloppe
de monsseline gui resta oublice, sur le parguet de vienx
chéne, dans la gnlerie des aienx.

Iille étonna sa maison en dépéchant au roi, en toute
hite, un courrier portant nne lettre.

Pendant ce temps le chevalier emnloyait tous les
ounvriers du domaine & pomper Pean du fossé, et & en
foniller le fond bouenx.

iscorté de son snivant, il passait et repassait sur le
pont de vois pour sarveiller et divigor les recherches.

Il était duns cette extréme agitation, lorsq’arrive une
compagnie d'archers de la conr.

La princesse Philippine alla au devant d’enx et les
salna vevetue des orncments, bijoux et dentelles de sa
charmante mére,

A son doigt brillait Pannnean,

Le maitre des cérémonies, délogné par le roi, pen-
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chant, avee toute ln grace d’nn vieux courtisan, sur la
main qn’elle lni tendait, Iui dit

— Votre démarche et votre visage suffivaient & établir
vos droits: j'ai connn-vos parents et vos grands parents ;
vous leur ressemblez en lout, mais cette bagne est une
prenve indéniable. Le domaine est bien & vons,d vou sseule.

Le misérable chevalier et fon snivant furent chassés
de la contrée,

On fit prévenir le prince Basile qui s'empressa d'arriver,

Le voi, ln reine et presjue toute i conr assistérent an
mariage qui se fit avec nne pompe innsitée.

Depnis bien des siécles, le vieux chitean n'avait yu
pareilles fétes,

Pendant le diner de noces, la princesse nilippine
trouva une amande donble.

— Voici un embléme, dit-elle & son mari. Vous aurez
une amande, et moi, antre.

— Merei, mon cher ewnr, répliqua le prince, donnez-
moi votre amande 3 je la porterai & ma chuine 5 elle ne
me goittern jamais, de méme que rien au monde ne nous
géparera plus,

— Voila votre Philippine, dit alors I princesse; jy
joins ln bague-cachet qui représente tous mes biens, car
je suis humilide tontes les fois que je la regarde. Quand
je songe quelle ma &té conservée par une araignée,
dont javais toute Pespéee en horrenr, je suis vraimeut
confuse et je tens que je Vous dois guelque réparation :
je vous ai traité si sottement.

— Mais n'ai je point dit :  Pailippine [...... d&s que je
vons ai apergue,  mon retour, afin de bien prouver qu’il
w'y avait pas, dans mon ceenr, le moindre ressentiment
contre vous ¢ &'éerin le prince, en baisant la main qui
lui tenduit le magnifiqne annean,

Depuis ce temps, ln contume s'établit, entre jeunes
gens de partager les amandes donbles.

I3t, comme tons les amutenrs, de tous les pays, nont
pus une pateille bague & Jenr disposition, il a été conve-
nu que celui des denx amis qui crierait le premier Phi-
lippine | — aprés nne absence, — recevrait, de l'antre,
un présent.

It Pusage £en perpétnera jnsqud Ja fin des sideles,

Nuta,




